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RADETS FORORDNING (EU) 2025/...

av den ...

om dndring av forordning (EU) nr 36/2012

om restriktiva atgiarder med hiinsyn till situationen i Syrien

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sarskilt artikel 215,

med beaktande av radets beslut (Gusp) 2025/... av den ... om dndring av beslut 2013/255/Gusp om

restriktiva dtgarder med hénsyn till situationen i Syrien!*,

med beaktande av det gemensamma forslaget fran unionens hoga representant for utrikes fragor och

sdkerhetspolitik och Europeiska kommissionen, och

1 EUTL, ..., ELL ...
* EUT: Vinligen infoga referensnummer och datum for antagande for beslutet i dokument
ST 8869/25 och komplettera motsvarande fotnot.
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av foljande skal:

(1

)

G)

(4)

Den 18 januari 2012 antog radet forordning (EU) nr 36/2012" om restriktiva atgérder med
hinsyn till situationen i Syrien, och den 31 maj 2013 antog radet beslut 2013/255/Gusp? till
foljd av antagandet av radets slutsatser i vilka radet f6rdomde valdet och de utbredda och

systematiska grova kriankningarna av de ménskliga réttigheterna 1 Syrien.

Den 27 maj 2024 antog radet beslut (Gusp) 2024/1510% varigenom de restriktiva atgirder
som anges i beslut 2013/255/Gusp forldngdes till och med den 1 juni 2025.

Efter al-Assad-regimens fall i Syrien lattade rddet den 24 februari 2025 pa ett antal av
unionens restriktiva atgidrder med hénsyn till situationen i Syrien for att underlatta
samarbete med landet, dess befolkning och dess foretag pd omradena energi, transport och
ateruppbyggnad samt for att underlitta dirmed sammanhéngande finansiella transaktioner
och banktransaktioner. Samma dag gjorde radet ett uttalande dér det anges att uppféranden
pa forteckningen som ror al-Assad-regimen, sektorn for kemiska vapen och olaglig

narkotikahandel bor bibehéllas.

Den 20 maj 2025 tillkdnnagav radet sitt politiska beslut att hdva sina ekonomiska
sanktioner mot Syrien for att stddja det syriska folket 1 arbetet med att aterforena och
ateruppbygga ett nytt, inkluderande, pluralistiskt och fredligt Syrien som ar fritt fran
skadlig utlandsk inblandning.

Rédets forordning (EU) nr 36/2012 av den 18 januari 2012 om restriktiva atgérder med
hénsyn till situationen 1 Syrien och om upphédvande av forordning (EU) nr 442/2011

(EUT L 16, 19.1.2012, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2012/36/0j).

Rédets beslut 2013/255/Gusp av den 31 maj 2013 om restriktiva atgérder mot Syrien
(EUT L 147, 1.6.2013, s. 14, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2013/255/0j).

Rédets beslut (Gusp) 2024/1510 av den 27 maj 2024 om dndring av beslut 2013/255/Gusp
om restriktiva dtgirder med hinsyn till situationen i Syrien (EUT L, 2024/1510, 28.5.2024,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2024/1510/0j).
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)

(6)

(7

®)

)

Pa grundval av detta anser rddet att alla sektorsspecifika restriktiva dtgirder bor hiavas, med

undantag for sddana som grundar sig pé sékerhetsskal.

P& grundval av en 6versyn av beslut 2013/255/Gusp och de avgdranden som fattats 1 det
sammanhanget antog radet den ... beslut (Gusp) 2025/..." om en foérlangning av vissa av

de restriktiva atgiarderna i det beslutet till och med den 1 juni 2026.

Befogenheten att faststilla och dndra forteckningen i bilaga II till forordning
(EU) nr 36/2012 bor utdvas av radet i syfte att sékerstédlla samstdmmighet med forfarandet

for att faststilla, dndra och se over bilaga I till beslut 2013/255/Gusp utova.

Dessa atgirder omfattas av tillimpningsomrédet for fordraget om Europeiska unionens
funktionssétt, och lagstiftningsatgéirder pa unionsniva ar darfor nodvéndiga, sarskilt for att

sakerstélla att atgirderna tilldmpas pa ett enhetligt sétt i samtliga medlemsstater.

Forordning (EU) nr 36/2012 bor dérfor dndras 1 enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

+

EUT: Vinligen infoga referensnummer och datum for antagande for beslutet i dokument

ST 8869/25.
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Artikel 1
Forordning (EU) nr 36/2012 ska dndras pa foljande sétt:
1. Artikel 14 ska erséttas med foljande:
" Artikel 14

1. Allatillgdngar och ekonomiska resurser som tillhor, dgs, innehas eller kontrolleras av
de fysiska eller juridiska personer, enheter och organ som fortecknas 1 bilaga II ska

frysas.

2. Inga tillgdngar eller ekonomiska resurser far direkt eller indirekt goras tillgéngliga
for eller utnyttjas till gagn for de fysiska eller juridiska personer, enheter eller organ

som fortecknas i bilaga II.

3. Det ska vara forbjudet att medvetet och avsiktligt delta i verksamhet som syftar eller
leder till ett direkt eller indirekt kringgdende av de atgirder som avses 1

punkterna 1 och 2.”
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2. Artikel 15 ska erséttas med foljande:
“Artikel 15
1. Bilaga II ska innehélla f6ljande:

a)  Bilaga II ska innehélla en forteckning 6ver de fysiska eller juridiska personer,
enheter och organ som i enlighet med artikel 19.1 i beslut 2011/782/Gusp av
radet har faststéllts vara personer eller enheter som dr ansvariga for det brutala
fortrycket av civilbefolkningen i Syrien, personer och enheter som har gagnats
av eller har stott al-Assad-regimen samt fysiska eller juridiska personer och
enheter som har till dem, och for vilka artikel 21 i denna foérordning inte ska
gilla.

la. Forteckningen i bilaga II ska d&ven omfatta fysiska eller juridiska personer, enheter
och organ som, i enlighet med artikel 28.2 1 rddets beslut 2013/255/Gusp, av radet
har faststéllts omfattas av en av kategorierna

a) ledande affirsmén med verksamhet i Syrien, med koppling till den tidigare
al-Assad-regimen,

b) medlemmar av familjerna al-Asad (éven skrivet Assad) eller Makhlouf,

c)  personer som innehaft ministerposter 1 den syriska regeringen mellan
maj 2011 och december 2024,
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d)  foretrddare for den syriska militirmakten som mellan maj 2011 och

december 2024 haft motsvarande “6verstes” grad eller hogre,

e) medarbetare vid de syriska sédkerhets- och underrittelsetjdnsterna som varit i

tjdnst mellan maj 2011 och december 2024,
f)  medlemmar av al-Assads regimtrogna milisférband, eller

g)  medarbetare vid enheter, organisationer, organ eller institutioner som &r

verksamma inom omradet for spridning av kemiska vapen,
samt fysiska eller juridiska personer och enheter som har dem.

Ib. Personer, enheter och organ inom en av de kategorier som anges i punkt la ska inte
uppforas eller kvarstd pa forteckningen dver personer, enheter och organ i bilaga I1
om det foreligger tillrdckliga uppgifter om att de inte, eller inte ldngre, har samrore
med den tidigare al-Assad-regimen eller utdvar inflytande dver den eller inte utgor

ndgon reell risk i friga om kringgéende.

2.  Bilaga II ska innehélla skélen till att de berorda personerna, enheterna och organen

har tagits upp 1 forteckningen.
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3. Bilaga Il ska dven innehélla de uppgifter som behdvs for att identifiera berdrda
fysiska eller juridiska personer, enheter och organ, under forutsittning att sddana
uppgifter finns att tillgd. Nér det géller fysiska personer kan sddana uppgifter
innefatta namn, inklusive eventuella alias, fodelsedatum och fodelseort,
medborgarskap, pass- och identitetskortsnummer, kon, adress om den ar kénd samt
befattning eller yrke. Nar det géller juridiska personer, enheter eller organ kan sadana
uppgifter omfatta namn, plats och datum for registrering, registreringsnummer och

driftsstalle.

Rédets beslut 2013/255/GUSP av den 31 maj 2013 om restriktiva dtgidrder med
hénsyn till situationen i syrien (EUT L 147, 1.6.2013, s. 14,
eli: http://data.europa.eu/eli/dec/2013/255/0j).”

3. Foljande artikel ska inforas:
”Artikel 15a

1. Med avvikelse fran artikel 14.1, 14.2 och 14.3 fir de behdriga myndigheter i en
medlemsstat, vilka anges pa de webbplatser som fortecknas i bilaga III, ge tillstdnd
till att vissa frysta tillgangar eller ekonomiska resurser frigdrs eller gors tillgidngliga
for de enheter som fortecknas som nr 42 och nr 43 i bilaga II, pa sddana villkor som
de finner 1dmpliga, efter att ha faststéllt att tillhandahéllandet av sadana tillgdngar
eller ekonomiska resurser dr nodvéandigt for samarbetet mellan dessa enheter och en
medlemsstats statliga enhet eller organ pd omrédena ateruppbyggnad,

kapacitetsuppbyggnad, terrorismbekdmpning och migration.
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2. Om den relevanta behoriga myndigheten inte har fattat ett negativt beslut, begért
information eller ingett en anmélan om ytterligare tid inom fem arbetsdagar fran
dagen for mottagandet av en ansdkan om tillstand enligt punkt 1 ska tillstandet anses

beviljat.

3. Den berérda medlemsstaten ska underritta de 6vriga medlemsstaterna och
kommissionen om alla tillstdind som den beviljar enligt punkterna 1 och 2 inom fyra

veckor fran beviljandet.

4.  Det ska vara forbjudet att medvetet och avsiktligt delta i verksamhet som syftar eller
leder till ett direkt eller indirekt kringgédende av de atgarder som avses 1

punkterna 1, 2 och 3.”
4. Artikel 16 ska dndras pa foljande sétt:
a)  Led a ska erséttas med foljande:

”a) nodvéndiga for att tillgodose de grundldggande behoven hos de fysiska eller
juridiska personer, enheter eller organ som fortecknas i bilaga II och
familjemedlemmar som &r beroende av siddana fysiska personer, inbegripet
betalning av livsmedel, hyra, amorteringar och réntor pa bostadskrediter,
mediciner och lékarvard, skatter, forsakringspremier och avgifter for

samhdllstjanster,”
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b)  Led i ska ersittas med foljande:

”1)  avsedda uteslutande for betalningar fran statsdgda syriska enheter, vilka
fortecknas 1 bilaga II, f6r Syriens rédkning till OPCW {or verksamhet i samband
med OPCW:s kontrollbesok och forstoringen av syriska kemiska vapen,
sarskilt betalningar till OPCW:s sérskilda forvaltningsfond for verksamhet i
samband med fullstdndig forstoring av syriska kemiska vapen utanfcr Syriens

territorium.”
5. Artikel 18.1 ska éndras pa foljande stt:
a)  Led a ska ersittas med foljande:

”a) Tillgadngarna eller de ekonomiska resurserna i fraga ar foremal for ett
skiljedomsbeslut som meddelats fore den dag dé den fysiska eller juridiska
person, den enhet eller det organ som avses 1 artikel 14 fortecknades 1 bilaga II,
eller for ett rittsligt eller administrativt beslut som meddelats i unionen, eller
for ett réttsligt beslut som dr verkstéllbart i den berdrda medlemsstaten, fore

eller efter den dagen.”
b)  Led c ska ersittas med foljande:

”c) Beslutet gynnar inte ndgon av de fysiska och juridiska personer, enheter eller

organ som fortecknas 1 bilaga I1.”
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6. Artikel 20 ska ersittas med foljande:
” Artikel 20

Med avvikelse fran artikel 14 och under forutséttning att en betalning som ska goras av en
person, en enhet eller ett organ som fortecknas i bilaga II 1 enlighet med ett avtal eller en
overenskommelse som har ingatts av, eller en forpliktelse som har uppkommit for, den
berdrda personen, den berdrda enheten eller det berdrda organet fore den dag dd personen,
enheten eller organet upptogs i1 forteckningen, far medlemsstaternas behoriga myndigheter,
vilka anges pa de webbplatser som fortecknas 1 bilaga III, pa villkor som de finner
lampliga, ge tillstand till att vissa frysta tillgdngar eller ekonomiska resurser frigors, under
forutsittning att betalningen inte direkt eller indirekt tas emot av en person eller enhet som

avses 1 artikel 14.”
7. Artikel 20a ska erséttas med foljande:
”Artikel 20a

Med avvikelse fran artikel 14 far medlemsstaternas behdriga myndigheter, som anges pa
de webbplatser som fortecknas 1 bilaga III, pa villkor som de finner lampliga, ge tillstdnd
till att tillgangar eller ekonomiska resurser overfors av eller genom en av de finansiella
enheter som fortecknas i bilaga I om dverforingen géller en betalning fran en person eller
enhet som inte fortecknas i bilaga II i samband med tillhandahallande av finansiellt stdd till
syriska medborgare som deltar i utbildning eller yrkesutbildning eller bedriver akademisk
forskning 1 unionen, forutsatt att den berérda medlemsstatens behdriga myndighet i varje
enskilt fall har faststéllt att betalningen inte direkt eller indirekt kommer att tas emot av en

person eller enhet som fortecknas 1 bilaga I1.”
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8. I artikel 21c.1 ska sista stycket erséttas med foljande:

’forutsatt att den behdriga myndigheten i den berdrda medlemsstaten i1 varje enskilt fall har
faststillt att betalningen inte direkt eller indirekt kommer att tas emot av ndgon person eller
enhet som fortecknas i bilaga Il och forutsatt att Gverforingen inte pa annat sitt ar

forbjuden enligt denna forordning.”
0. I artikel 27.1 ska led a erséttas med foljande:

”a) personer, enheter eller organ som fortecknas i bilaga I1.”
10. Artikel 27a ska erséttas med foljande:

”Artikel 27a

Det ska vara forbjudet att medvetet och avsiktligt delta i verksamhet som syftar till eller

leder till kringgdende av bestimmelserna i artiklarna 2a, 3 och 3a.”
11. Artikel 32 ska dndras pa foljande sétt:
a)  Punkt 1 ska ersittas med foljande:

”1.  Om réadet beslutar att tillimpa sddana atgarder som avses i artikel 14 pé en
fysisk eller juridisk person, en enhet eller ett organ, ska radet &dndra bilaga II 1

enlighet med detta.”
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b)  Punkt 4 ska ersittas med foljande:

”4.  Forteckningarna i bilaga II ska ses over regelbundet och minst en ging

var tolfte manad.”

12. Artiklarna 1la, 6, 6a, 6b, 7, 7a, 8,9, 9a, 10, 11, 11a, 11b, 12, 13, 13a, 21, 21a, 21b, 23, 24,
25, 25a, 26 och 26a ska utga.

13. Bilagorna IV, Va, Vb, VI, VII, VIII, X och XI ska utga.
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Artikel 2

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens

officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig 1 alla medlemsstater.

Utfardad 1 ... den ...

Pa rddets vignar

[...]
Ordférande
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